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Bevezetés

E Koralkonyv az Unitarius Egyhaz 1924 6ta érvényben levé 2006-os
kiaddst Enekeskonyvéhez késziilt. Annak mind a 154 dallamdhoz négy-
sz6lamu orgonaletétet tartalmaz az Enekeskonyvben talalhaté ritmusuk és
formdjuk szerint. Csak egészen kivételes esetben tértem el a pontozott rit-
musok tulzott alkalmazésatdl. Néhany dallam esetében az Enekeskonyvben
megjelen6 hangnemtdl csak azért tértem el, hogy azok a gyiilekezet részére
énekelhetébb hangfekvésbe keriiljenek: (a)b - esz”(e”).

Torekedtem arra, hogy a letétek manuadlisan is konnyen jatszhatok
legyenek. Csak egészen kivételes esetben fordul el6, hogy oktavnal nagyobb
tavolsagra keriil a tenor szélama a basszusétol.

Az énekek sorszamozasa egyezik az énekeskonyvbeli szamozasuk-
kal. Azon énekek cime mellett, amelyeknek nincs sajat dallama, utalast tala-
lunk arra nézve, hogy milyen szdmu és kezdetti ének dallamara kell azokat
énekelni, illetve kisérni. A sajat dallamu énekek cime mellett pedig utalast
kapunk arra nézve, mely énekeket kell még erre a dallamra énekelni.

24 ének letétjét Régeni Aron Unitdrius egyhdzi énekek gytjteménye
c. koralkdnyve alapjan készitettem, 11-12 ének esetében Borsay Samu re-
formatus Choralkonyvét vettem alapul, 7 ének letétjét a szasz és magyar
evangélikus koralkonyvekbdl, egyet pedig a magyarorszagi reformatus ko-
ralkonyvbél vettem at. 110 ének letétjét magam harmonizaltam.

Az alapul szolgal6 koralkonyveket, illetve a harmonizalas szerzgjét
minden egyes darab végén feltiintettem az aldbbi roviditések szerint:

BS = Borsay Samu - Choralkonyv, Op. 86, Kolozsvar, 1929.

CsTK = Csomasz Téth Kalman

EEK = Evangélikus Kordlkdényv a Roméniai Zsinatpresbiteri Agostai
Hitvallasu Evangélikus Egyhaz magyarajku gytilekezeteinek
Enekeskonyvéhez, Kolozsvar, 1996.

EB = Egressy Béni

HPT = Hans Peter Tiirk

KLA = Kovdcs Laszlé Attila

MEK = Evangélikus Koralkonyv a Magyarorszagi Evangélikus Keresztyén
Egyhaz énekeskonyvéhez, Budapest, 1982.

MRK = Reformatus Koralkonyv az énekeskonyv 1948. évi
probakiadasahoz, Budapest, 1980.

RA = Régeni Aron - Unitérius Egyhdzi Enekek Gytjteménye.

RL = Rezessy Laszlo

SzEK = Orgelbuch zum Gesangbuch der evang. Kirche A. B. in Rumainien,
Sibiu-Hermannstadt, 1987.



Istentiszteleti életiinkben jelentds helyet foglal el az ének és a zene.
Istentiszteleti életiink felel6s vezetdje, iranyitéja minden tekintetben a
gytilekezet lelkipasztora. Az ¢ iranyitasa alatt az istentiszteleti éneklést, ze-
nélést megszervezni, hozzaértéssel vezetni és kivitelezni a kantor feladata.
Felel6sségteljes szolgalat ez. Az istentiszteletet latogato hivek be tudnak-é
kapcsolddni az éneklésbe vagy sem, jol érzik-é magukat az istentiszteleten,
vagy pedig unjak és szégyellik azt, amit az egyhazi zene nyujt szamukra
- mindez nagy mértékben a kantor szolgalatatol fiigg. A kantor - akarva,
nem akarva - neveli vagy rombolja hivé népiink zenei izlését, hivogatja a
hiveket vagy elriasztja 6ket az istentiszteletrdl. Jatékaval orvendezésre, bé-
kességre, ahitatra segiti a templomban iil6ket, vagy ugy felborzolja idegei-
ket, hogy akaratuk ellenére sem tudnak elcsendesedni az ige hallgatasara és
Isten imadasara.

A zenének is megvannak a maga ,.helyesirasi és fogalmazasi” szaba-
lyai. A kottaolvasas, a helyes zenélés és a hangszeren valé jaték megtanulasa
nem valami 6rdongosen nehéz feladat, hanem rendszeres és szorgalmas
gyakorlas eredménye. Aki kantori szolgalatra szanja magat, az az egyik leg-
szebb, legnemesebb szolgalatra vallalkozik: az Istent dicsérni és magasztalni
kész gytilekezet énekét iranyitja, segiti el6. Istent nem szabad hanyagul,
felkésziiletleniil dicsérni. Mindez a kantorra nézve azt jelenti, hogy rend-
szeresen leiil hangszere mellé gyakorolni, hogy minden egyes istentiszteleti
alkalomra felkésziil. E16késziti a zenét, amellyel iranyitani és segiteni kivanja
a gyltlekezetet abban, hogy Istent méltoképpen magasztalhassa.

E koralkdnyvben alkalmazott lejegyzési mod a leheté legponto-
sabban érzékelteti, hogyan kell orgondn megszolaltatni a koralokat. Mégis
sziikségesnek tartom itt az orgonan val6 négyszolamu koraljatszas legfonto-
sabb szabalyait 6sszefoglalni.

Minden sz6lam hangjait 6sszekotjiik, legaton jatsszuk.

A sorvégeket altaldban cezura jelzi, ritkabban sziinetjel. Ilyenkor,
levegévételnyi idore, megszakitjuk a legatét. A szolamok sorvégeknél tor-
ténd pontos megszakitasa igen fontos, az orgonista egyik leghatékonyabb
eszkoze a gyiilekezeti éneklés vezetésére. Ez a megszakitas feliitésnyi értéki
(altalaban negyed értékii) sziinetet jelent a sorvégeknél.

Az énekvers végén, miel6tt egy tjabb szakaszba kezdenénk, ugyan-
csak megszakitjuk a szélamokat. Itt mindig feliitésnyi értékd sziinetet tar-
tunk, de azel6tt tetszés szerint megnyujthatjuk a befejezé hangzat értékét.

Kiilonos figyelmet kell szentelniink a basszus és szopran szolam
ismétl6d6 hangjaira. Ezeket sohasem szabad egybeolvasztani, mintha ér-
téknyujtd legatoval lennének sszekotve, hanem azokat mindig Gjra meg
kell szélaltatni. Tehat az ismétlédé hang értéke felét sziineteli, hogy azutan
ismét megszodlalhasson.

Az orgona nem egyszertien kiséri és alafesti a gyiilekezet énekét, ha-
nem vezeti is azt. Gyiilekezeti énekeink vezetése az intonacidval kezdédik,
amelyet gondosan el kell késziteni. Az intonacioban mindenki altal felis-
merheté médon meg kell hogy jelenjék az ének kezdd soranak dallama. A
kantor ezzel megadja a hangot, amelybdl a gyiilekezet majd énekelni kezd,
de megadja ezzel az ének tempojat és hangulatat is. Ugyanis nem minden
énekiinket kell egyforma gyorsan, illetve lassan énekelni. Tartalmuktol, jel-
legiiktdl fiiggéen némely énekeket lendiiletesebben, 6romteljesebben éne-
keliink, masokat pedig lassabban, tinnepélyesebben, vagy banatosabban. A
kantor feladata ranevelni a gytilekezetet tigy énekelni, hogy az sszhangban
legyen azzal, amit énekel.

Az énekek utdn rovid utdjatékot szoktunk jatszani. Ez esetenként
lehet hosszabb vagy rovidebb, sot el is maradhat. Az utéjatékot ugyancsak
gondosan el6 kell késziteni, hogy valéban az elcsendesedést, az ahitatra és
imadsagos lelkiiletre hangolddast szolgélja.

Ha a kantor nem jaratos megfelel6képpen az dsszhangzattan gyakor-
lataban, jol teszi, ha az intonacio, illetve utdjaték helyett a koralletét kezdd,
illetve befejez6 sorat (sorait) jatssza.

Ide tartozik a regisztralas kérdése is. Gyiilekezeti énekeink orgona-
kiséretét altalaban 8’+4” alapregiszterekkel jatsszuk a manualon, a pedalon
pedig 16°'+8 +pedalkopulaval. Ezen feliil mindig a gyiilekezet nagysagatél
és az ének tartalmatol fliggden valogatjuk meg a még bekapcsolando regisz-
tereket.

Dr. Kovdcs Ldszlo Attila
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1. S(')hajtva var — Dallama: En Istenem, Te légy velem 96.
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5. E16 Isten, egybegytltiink — Dallama: Mennyben laké én Istenem 33.
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7.Im bejottiink, édes Atyank — Dallama: En Istenem, halld meg 112.
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9. Szent templomodba - Dallama: Oh, jer, borulj le 10.
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11. Uram, te templomodba - Dallama: Isten szent hdzdba 2.
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13. Buzgosagra sziveinket — Dallama: Uram, templomodba 4.
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15. Igaz Uristen - Dallama: Mostan Uristen 244.
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17. Istennek uj énekeket — Dallama: Mindenhaté fovalésag 52.

18. Magas mennyégben - Dallama: Mostan Uristen 244.
19. A te népeidet — Dallama: Reménykedd szivvel 106.

20. Hajlékodba, templomodba - Dallama: J6 Atydnk 8.
21. Hozzad imadkozom - Dallama: Rengjen a fold belé 140.
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23. Vilagossag szent Atyja — Dallama: Mit remegsz 58.
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25. Oh, jelenj meg — Dallama: Mit remegsz 58.
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27. Sziviink szavat kiildjik - 32
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28. Uram, tehozzad kidltunk — Dallama: Uram, tehozzdd szdllt 263.
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30. Halld meg, Uram - Dallama: Dicséséges Ur Isten 51.
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32. Szeretlek, Isten — Dallama: Sziviink szavdt 27.

33. Mennyben lako én Istenem - 5, 249, 260.
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36. Szent Isteniink — Dallama: Jer, jer, kicsiny sereg 167. o
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38. Isten! A roppant egeknek — Dallama: Mint a szép hives 189.
39. Isten, halld meg — Dallama: Mit remegsz 58.
40. Oh, ki mindent — Dallama: J6 Uristen 74.




41. Orok bird - 216.
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42. Vedd fel igazsagom - Dallama: Teremtd nagy Isten 6.

43. Adjunk halat mindnyajan - 45.
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44. Mennyben lako hatalom
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45. Egyetlenegy Istenség — Dallama: Adjunk haldt 43.

46. Orvendezziink 6romiinkben

I

BB

T

==s====. =eSSSS = sisst===
= Al
| L I | -~ |
BLEE S=g—hF 18— F J o—1F - . F 8
| |

=, |




il . | | . .
35% 52 e Lo — : o - ° E'LL_ = s z . o o — 1o

‘ =T 17T [Freprl~rrl
7= 7 8 s :J; =a — e =— 33
~ T [ T F [ [ -
47. Szeret, imad — 56, 110, 129., 142., 151., 160., 163., 215.
o || [ L D

-r._.___-__"-_-_.

S

%ﬁr—-r‘

~ | | [ ] |
e
Pou == r——ar % b{gj S e # +
:ﬁ@r = r - =i= S=t= 2 = | =
8. T o I




34

48. Mi Atyank, kit fenn - 62, 78, 88, 101, 158.
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50. Vidam szivvel - 61.
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52. Mindenhatd fovalosag — 17, 120.
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53. Mindenhato f6valé — Dallama: Biis harangszé 126.
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56. Szent szined elott — Dallama: Szeret, imdd 47.
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58. Mit remegsz — 23,25, 39, 63., 300., 306., 313., 320.

57. Hozzad megyek - 318.
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81. Magasra szarnyalj — Dallama: Adjatok haldt 202.
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100. Mar az ég bealkonyul — Dallama: Biis harangszé 126.
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110. Mindenhaté Ur Isten — Dallama: Szeret, imdd 47.
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119. En nem perlek — Dallama: J6 Atydnk 86.

120. Mindenhato én Istenem - Dallama: Mindenhaté févalésig 52.
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124. Hallgassuk meg — Dallama: Fénylik a nap 136.
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137. Jézus, lelkiink — Dallama: Aldjad, én lelkem 211.
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148. A Sionnak hegyén - Dallama: A Sionnak hegyén 192.
149. Isten, aki népedet — Dallama: Dicsériink téged 195.

150. Isten orszdga — Dallama: Ne kiildd le még 99.
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162. A szeretet szent iinnepén - 152, 227.
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163. Pasztoroknak hirdeték - Dallama: Szeret, imdd 47.
164. Az esztendok elj6nek — Dallama: Tebenned biztunk 199.

165. Az esztendOk eljonnek — Dallama: En Istenem, halld meg 112.
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166. Jer az Urnak asztalahoz — Dallama: Mint a szép 189.
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171. Gondviselo szent Isteniink — Dallama: Mint a szép 189.
172. Utat vagtal — Dallama: Fénylik a nap 136.

173. Zengo6 nyelvem - Dallama: Jer, jer, kicsiny sereg 167.
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r . | | . ] I I |
e e e e e e e : —
asaaia SR
S : fﬁi §fp—dtd gt
:n | | | r F iI II | | | | iI | | | | l | | F |
——T—1— — 5 E—'i I ,ai I —— 7 ; — i _i|_"i .ill : 5
oo 7 T Id F | F ?:" C=al —+f 7 |&

il | | A 41 .l_J 4 | A J _ L 1
Pim— ?Z P E 1 e+
. | ' ' ' ' | ' I I ' I r
177. Az én lelkem — Dallama: Az Ur bir 314. " ELA
178. Ur Isten, az én imadsagom
. :. I _&i__S__J_—,Ig__I | = === —=
S
P N P TT T NP R




79

sig -]

—& ﬁ:ﬁf F i

-

s

J

' | |

=

4
===

BT @ lapjen

179. Uram, ki busulsz —» 232.




180. Oh, felséges Ur

ELA

Tw R
Tl p— S
Ih -
THRE B
[ Wiy - 1N

lﬁuﬂ.
L
TR e . -
Ji,
el Bl
) 1 e
0 (e
B TTe—
\ { ..-%#ﬂ

80

181. Meddig felejtesz

|
LE

S
T

P

==

el

-
|

-
|

-

Ay o

-
|

L e

|| | | dl

T __._ T
Wl
H. i

[

H

J

T

I *




81

LA

182. Te benned, szent Atyam

=

oy
i
i - - .
|G
--.L| Jﬁ“
I, T
TR — —mml
L1 —
rad)
R
Ae— 9
Tiw v —m
L - -
|-4 - LTI
it | T {1
-
H w
Sl




183. En Istenem, én Istenem
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187. Aldom az én szent Uramat
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188. Haragodnak szent voltaba - 208, 281., 285., 309.
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190. No, minden népek - 217.
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194. Tolts be minket — Dallama: Tebenned biztunk 199.
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197. Hajtsd hozzam - Dallama: Az Istenhez az én szémat 196.
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200. Az Urnak mindnydjan - Dallama: Jézus

201. E f6ldon, ti minden népek

él 134.
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202. Adjatok halat az Istennek — 31.
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203. Bumba két szememet — Dallama: Hozzdd jéttiink 55.
204. Tehozzad teljes szivbol
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205. Biineimnek mély 6rvényében
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206. Szivemben, Uram - Dallama: Mostan Uristen 244.

207. Dicsérjétek az Urat

il [ | | | | I | 1 |

ﬁ’idd — — ‘_Sd—-ﬁ:’"=' £
Sy LT ﬁg”ﬁ:

= T =?|""1Fﬁ" f-ii'_r_r_i- 'LI'

T IiI:JJ — —] :

P i

Lessses s




208. En Istenem, szanalommal - Dallama: Haragodnak 188.

209. Dicsér téged teljes szivem - 49, 246.

210. Igazlaté szent Ur Isten
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211. Aldjad, én lelkem, az Urat - 70, 137, 267., 286.
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212.J6 az egyességben - Dallama: Adj mdr csendességet 118.

213. Eros varunk nékiink az Isten » 214
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214. Aldott az Ur, a mi Isteniink — Dallama: Erés virunk 213.
215. Szent Oromérzésre — Dallama: Szeret, imdd 47.
216. Egy Isteniink — Dallama: Orok biré 41.
217. Vilagot bird — Dallama: No, minden népek 190.
218. Dicsoséges Isten — Dallama: Dicséret, dicséség 237.
219. Iﬁjjetek keresztények — Dallama: Dicsériink téged 195.

220. Hiszem, vallom
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221. Szent Istenem - Dallama: Mint a szép 189.
222. Szent hitemrol — Dallama: Szdamaddsra 14.
223. Oh, ki biztaté — Dallama: Térj magadhoz 252.

224. Sziveket megaldo
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225. Halaadasunkban
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227. Nagy Isten — Dallama: A szeretet 162.

228. Uram, akit mennydﬁriigve — Dallama: Szdmaddsra 14.
229. Tekints reank — Dallama: Vigydzz értem 193.

230. Dicsoiilt helyeken — Dallama: Dicséret, dicséség 237.
231. Ij] életre — Dallama: Dicséret, dicséség 237.
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232. Uram, ki a felhonek — Dallama: Uram, ki bisulsz 179.
233. Imadunk, szent Isten — Dallama: Dicséret, dicsbség 237.
234. Isten! a roppant egeknek - Dallama: Mint a szép 189.
235. ]6jjetek, oh, jiijjetek — Dallama: Dicsériink téged 195.
236. Hala, hala nagy nevednek - Dallama: Mint a szép 189.

237. Dicséret, dics0ség — 54, 218, 230., 231., 233., 277.
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238. Vetjiik, Uram, bizodalmunk
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239. Hullnak, hullnak - Dallama: En Istenem, halld meg 112.

240. Uram, aki fehér ruhat adsz
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241. Istenem, a te nevedben — Dallama: Mint a szép 189.

241. En Uram, Isten
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244. Mostan Uristen — 15, 18, 79, 89., 206., 269.
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245. Orokkévald! — Dallama: Uram, terhednek 85.

246. Uram, te ki felségesen - Dallama: Dicsér téged 209.
247. Uram, szomjan var — Dallama: A Sionnak hegyén 192.
248. Hajnalén az esztendonek - Dallama: J6 Ur Isten 74.
249. Bucsaszora - Dallama: Mennyben laké én Istenem 33.
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250. Veliink az Ur
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251. Mire bankodol —» 272, 273.
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252. Térj magadhoz — 223.
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253. Azért, keresztények — Dallama: Megszabadultam mar 283.
254. Semmit ne bénk(')d]él — Dallama: Reménykedd szivvel 106.
255. Merj, élni merj — Dallama: Isten szent lelke 144,

1 04 256. Ember tervez
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258. Uram, szavadnak - Dallama: Uram, kegyelmed 257.

259. Dicsértessél — Dallama: A piinkistnek jeles napjan 141.

L.

260. Mennyben lakd én Istenem! Konyorgok — Dallama: Mennyben laké én Istenem! Vedd 33.

261. Magasra szallj - Dallama: A Sionnak hegyén 192.
262. Véghetetlen irgalmadban - Dallama: Szamaddsra 14.
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263. Uram! Tehozzad szall imank — 28, 143., 265.
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274
275
276

265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
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ELA

Legyen béke - Dallama: Uram, tehozzdd szdllt 263.
Meghallgatal — Dallama: En Istenem, Te légy velem 96.
Szent Atyank - Dallama: Aldjad, én lelkem 211.
Mennybéli Ur — Dallama: En Istenem, Te légy velem 96.
Ur Isten, kelj fel —» Dallama: Mostan Uristen 244.
Lelkem, de mit basulsz — Dallama: Dicsérlek tégedet 82.
Légy meghallgat()ja — Dallama: Dicsérlek tégedet 82.
Nagy halat adok — Dallama: Mire bankédol 251.
Ugye, hogy agy van - Dallama: Mire bankédol 251.

. Bosszudat, ember — Dallama: Igéretbevdlts 153.

. Akik biznak — Dallama: A Sionnak hegyén 192.

. Imadkozo néped — Dallama: Szent vagy, Isten 170.
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277. DicsOség Istennek — Dallama: Dicséret, dicséség 237.
278. Ohajtva vart — Dallama: En Istenem, Te légy velem 96.

279. Mint célhoz ért folyamnak
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280. Miért, miért? — Dallama: En Istenem, Te légy velem 96.
281. Halando, lasd — Dallama: Haragodnak nagy voltdban 188.
282. Eletiink csak fiist — Dallama: Jer, temessiik el 289.
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283. Megszabadultam mar — 253.
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284. Viragszal koromban
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285. Uram, ne hagyj el —» Dallama: Haragodnak 188.

286. Az Isten az arvak — Dallama: Aldjad, én lelkem 211.

287. Mar elhagylak — Dallama: Seregeknek hatalmas 109.
1 1 0 288. Csendesen, mint — Dallama: Tebenned biztunk 199.

289. Jer, temessiik el a testet — 282.
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290. Ember, emlékezzél

F ot

291. Mar elmégyek
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112

293. Bucsut vennem - Dallama: En Istenem, halld meg 112.

294. Tovabb mar nem kisérhetiink

295, Térj pihenni — Dallama: Vétkeim halomra 104.

296. Elvégeztem, Atyam - Dallama: Reménykeds szivvel 106.

297. Elbocsatunk, szelid 1élek
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298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.

305.

Sajgo sziviink — Dallama: Legyen kedves 37.

Oh, arvak — Dallama: Bis harangszé 126.

Atyam, szent kezeidbe — Dallama: Mit remegsz 58.
Edes Atyank, Isteniink — Dallama: Vigydzz értem 193.
Konyoriilj rajtam — Dallama: Mint a szép 189.
Konnyhullatva — Dallama: Biis harangszé 126.

Oh, mily féjé — Dallama: En Istenem, Te légy velem 96.

Urunk, Atyank, az Eg lakéja
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306. Remélj bizvast — Dallama: Mit remegsz 58.

307. Csendes éj, szentséges éj
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308. Gyermekednek szaja

#a et =iy e ;
S idiii=
s [N 1 (N P B ——
=== SRS = S B i S i B e

#

g4

i
fred




115

309. Kialtasom halld meg - Dallama: Haragodnak 188.

310. A magassag Istenéhez
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311. Minden test — Dallama: A Sionnak hegyén 192.
312. De j6 nekiink itt laknunk
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313. Hallhatatlan Teremt®é — Dallama: Mit remegsz 58.
314. Az Ur bir az egész folddel — 177.
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315. Hozzad joviink
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316. Mint aranyalma - Dallama: Boldog, ki nem jdr 176.

317. Orvendj egész fold
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318. Uram, pereld — Dallama: Hozzdd megyek 57.

319. Oh, tarts meg engem
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320. Grﬁm- s halaénekkel — Dallama: Mit remegsz 58.

321. Isten, aldd meg a magyart

Andante religiozo

Brkel Ferenc (1810 - 1893}
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322. Hazadnak rendiiletleniil
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AZ ERDELYI UNITARIUS EGYHAZ

FELELOS KIADO: DR. SZABO ARPAD

SZAMITOGEPES KOTTAIRAS: BORCONI SZEDRESSY MARTA
NYOMDAI ELOKESZITES: RUZSA ISTVAN
NYOMDAI MUNKALATOK: GEWALT PROMOTION






